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GENEREL ADVARSEL

Emhztten er udviklet og produceret i henhold til DS/EN 60335-1.
Denne emhatte er kun beregnet til brug i private hjem. Hvis den
benyttes til andre formal, bortfalder reklamationsretten.

Al installation skal udfgres af en faguddannet tekniker i over-
ensstemmelse med anvisningerne fra Thermex Scandinavia A/S
(Thermex) og gzeldende lovgivning.

Thermex fraskriver sig ethvert ansvar for skader, der er opstaet
som felge af forkert installation, montering, brug eller forkerte
indstillinger.

FOR MONTERING/IBRUGTAGNING

Kontrollér emhztten for transportskader, fejl og mangler straks
ved modtagelsen.

Transportskader anmeldes straks ved modtagelse til transport-
firma og Thermex.

Fejl og mangler skal anmeldes til Thermex inden 8 dage efter
modtagelsen, og senest inden montering/ibrugtagning.

MONTERING

Emhatten er beregnet til drift ved 230 Volt +10%-~ 50 HZ i hen-
hold til EN 50160

Tilslut emhzetten med den pamonterede stikprop. BEMARK: Er der
jordtilslutning pa stikproppen, SKAL emhaetten forbindes til jord.
For modeller med ekstern motor gzlder det, at der IKKE ma an-
vendes fzlles nul ved installation af emhztte og motor, da dette
vil pavirke styringen.

Ved brug af en ekstern motor fra en anden leverandgr SKAL det
sikres, at motoren er brugbar sammen med den valgte emhatte.
Ellers vil reklamationsretten pa emhetten bortfalde.

Tilslut ikke strgm til emhatten far monteringen er fuldfert.
Luften ma ikke ledes fra emhatten ud i et rgr, der bruges til af-
treek fra apparater, der anvender gas eller andre brendbare mate-
rialer, men skal have et separat aftraek.

Den nationale lovgivning, bygningsreglementer o.l. vedrgrende
udledning af luften skal overholdes.

Benyt altid den oprindelige aftreksdimension. Ved reduktion af
aftreksstgrrelsen mindskes ydeevnen og lydniveauet forhgjes.
Aftrekket fra emhztten ud til det fri bar vaere kortest muligt, for
at fa stgrst mulig effekt af emhzetten.

Antallet af bgjninger pa aftraekket bar minimeres mest muligt for
at fa stgrst mulig effekt af emhzetten.

Thermex anbefaler, at der altid anvendes lyd- og kandensisoleret
aftreksslange ved gennemfgring i ikke-opvarmede rum.
Thermex anbefaler, at der ved brug af flexslange anvendes en lyd-
demper for at minimere lydniveauet

Ved brug af flexslange skal det altid sikres, at denne er fuldt ud-
strakt for at minimere luftmodstanden og derved opna maksimal
sugeevne.

Forskellige materialer kraever forskellige rawlplugs og skruer.
Brug rawlplugs og skruer der passer til det materiale emhatten
skal monteres i.

Hvis ikke anvisningerne for montering af skruer og beslag falges,
kan det medfgre elektrisk stgd.

Minimumsafstanden til gaskogeplader fra brenderkant til under-
siden af emhatten SKAL vare 65 cm i henhold til EN 60335-2-31.
For skabsintegrerede, frithengende og vaeghangte emhatter
anbefaler Thermex, at afstanden mellem kogeplade og emhatte
er mellem 50 cm og 70 cm for at sikre maksimal sugeevne.
Kontrollér altid den angivne mindsteafstand mellem kogeplade
og emhette i vejledningen til kogepladen. Hvis denne vejledning
angiver en starre afstand, end den af Thermex anbefalede, SKAL
forskrifterne for kogepladen overholdes.

For loftsintegrerede modeller anbefaler Thermex, at afstanden
mellem kogeplade og emhaette ikke overstiger 3 meter.

EMHATTENS BRUG

Laes altid denne vejledning grundigt igennem INDEN anvendelsen
af emhztten pabegyndes.

Gem altid denne vejledning til senere brug.

Afbryd altid stramforsyningen til emhatten forud for renggring,
vedligehold eller reparation.

Reparer eller udskift ikke nogen af emhattens dele, medmindre
det udtrykkeligt er anbefalet i betjeningsvejledningen.

Al form for reparation skal udfgres af en faguddannet teknikker.
Emhzetten ma kun benyttes af bgrn under 8 ar, personer med
fysiske, psykiske eller sensoriske funktionsnedszttelser, samt
personer der mangler erfaring eller viden, safremt disse personer
er under opsyn, eller har modtaget den ngdvendige oplaering i at
kunne anvende emhztten pa en sikker made.

Born skal vare under opsyn, saledes at de ikke leger med em-
hetten.

Renggring og vedligehold ma kun udfgres af bgrn, hvis de er un-
der opsyn.

Emhztten skal renggres jevnligt for at sikre en optimal drift og
lang levetid.

Fedt og stgvrester samles i filteret og kan risikere at antende ved
mangelfuld renggring.

Emhztten bgr renggres bade udvendigt og indvendigt jevnligt
for at undga fedtpletter pa vaegge eller andre overflader.

Hvis emhatten anvendes samtidigt med apparater der anvender
gas eller andre barzndbare materialer, skal der vaere tilstraekkelig
ventilation af rummet.

Flambér ALDRIG under emhzaetten.

Emhzattens dele kan blive varme ved brug af kogepladen.
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MONTERING

Emhztten leveres med intern mator, og kan anvendes med aftraek til det fri eller til recirkulation af luften. Der er ligeledes to forskellige mader
at montere emhztten pa.

Fglg de trin i denne vejledning, som passer til dit valg.

AFTRAK TIL DET FRI
Nar emhaetten skal anvendes med aftraek til det fri, skal aftraeksskiftet i emhatten vaere indstillet korrekt, og aftreksflangen skal monteres
pa emhatten. Dette ggres i fglgende trin:

Tag filtrene ud af emhaetten. Indstil aftraeksskiftet til aftraek til det fri. Set filtrene i emhaetten.

Monter aftreksflangen pa toppen af em-
hatten.

RECIRKULATION
Skal emhatten anvendes til recirkulation, skal aftraeksskiftet i emhatten vaere indstillet korrekt. Ligeledes skal daekpladen monteres pa em-
hztten. Dette ggre i fglgende trin:

Tag filtrene ud af emhaetten. Indstil aftreeksskiftet til aftraek til recirkula-  Seet filtrene i emhzetten.
tion.

JMSNva
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Monter deekpladen pa toppen af emhaetten.

MONTERING MED NBGLEHULSBESLAG

Nar emhatten er indstillet til den korrekte type aftraek, skal emhatten monteres. Dette kan g@re ved, at montere emhatten pa ngglehullerne
pa emhattens bagside. Ved at bruge ngglehullerne til montering, er det ikke ngdvendigt at montere emhetten under et overskab.

@nskes denne montering, ggres det i fglgende trin:

Mal ud og marker placeringen af de to ngg- Bor hullerne i veeggen, med et bor der er be-
lehuller.. regnet til vaeggens materiale.

Bemaerk: Skruerne skal ikke skrues lengerei Haeng emhatten pa skruerne.
end, at emhztten kan monteres.

s VA

I
Monter rawlplugs og skruer, der er beregne-
de til det materiale de monteres i, i de forbo-
rede huller.

Tag filtrene ud af emhatten.
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Stram skruerne, for at fastlase emhatten til  Set filtrene i emhaetten igen. Monter aftraekket pa emhaetten.
vaggen. BEM/ARK: Dette gzelder kun, hvis der gnskes

aftraek til det fri.

MONTERING UNDER SKAB
@nskes det, at montere emhatten i bunden af et overskab, ggre det pa fglgende made:

\ @ T CARN

Mal ud og marker placeringen af de fire Forbor hullerne i skabets bund. Mal ud og marker placeringen af emhattens
monteringshuller pa skabets bund. aftrek pa skabets bund.
BEM/ARK: Dette gzlder kun hvis emhztten
skal monteres med aftraek til det fri.

Skeer hul til aftraekket i skabets bund. Monter emhatten med fire skruer, som pas- Monter aftreekket pa emhztten.
BEM/ARK: Dette gzelder kun hvis emhzetten  ser til det materiale de monteres i. BEM/RK: Dette galder kun, hvis der gnskes
skal monteres med aftrzek til det fri. aftreek til det fri.

ELINSTALLATION

Emhztten tilsluttes elnettet med det monterede stik. Ledningen pa emhztten er 1,4 meter.

BEMARK: Emhatten er dobbeltisoleret, og skal derfor ikke tilkables jord.

JMSNVa

NOILYTIVLSNITS



JISHUON

10 THERMEX MANCHESTER SMART

M 520232061204092018

INNHOLD
Generell advarsel
Innholdet i esken

Skissetegning

Montering

El-installasjon




M 520232061204092018

THERMEX MANCHESTER SMART 11

GENERELL ADVARSEL

Kjgkkenviften er utviklet og produsert i henhold til DS/EN 60335-
1.

Den er kun beregnet til bruk i private hjem. Hvis den brukes til
andre formal bortfaller reklamasjonsretten.

All installasjon skal utfgres av en fagutdannet tekniker i over-
ensstemmelse med anvisningene fra Thermex Scandinavia A/S
(Thermex) og gjeldende lovgivning.

Thermex fraskriver seg ethvert ansvar for skader som er oppstatt
som fglge av feil installasjon, montering, bruk eller innstillinger.

FOR MONTERING/BRUK

Kontroller kjgkkenviften for transportskader, feil og mangler nar
du mottar den.

Transportskader rapporteres umiddelbart ved mottak til trans-
portfirmaet og Thermex.

Feil og mangler skal rapporteres til Thermex innen 8 dager etter
mottak, og senest fgr montering/bruk.

MONTERING

Kjgkkenviften er beregnet til bruk med 230 Volt + 10 % ~ 50 HZ i
henhold til EN 50160.

Viften ma kobles til med det pamonterte stgpselet. MERK: Hvis
stgpselet er jordet MA kjgkkenviften kobles til jord.

For modeller med ekstern motor ma det IKKE ma brukes felles
null ved installasjon av kjgkkenviften og motoren fordi dette pa-
virker styringen.

Ved bruk av en ekstern motor fra en annen leverandgr MA det
sikres at motoren kan brukes sammen med den valgte kjgkken-
viften. | motsatt fall vil reklamasjonsretten bortfalle.

Stremmen ma ikke kobles til fgr kjgkkenviften er ferdig montert.
Luften ma ikke ledes fra kjgkkenviften til rgr som brukes til av-
trekk fra apparater som gar pa gass eller annet brennbart materi-
ale, men skal ha et separat avtrekk.

Nasjonal lovgivning, byggeregler, o.l., for avtrekk skal overhaldes.
Bruk alltid den opprinnelige avtrekksdimensjonen. Ved en re-
duksjon av sta@rrelsen pa avtrekkskanalen reduseres kapasiteten
og lydnivaet gkes.

Avtrekkskanalen fra kjgkkenviften ut til friluft ber vaere kortest
mulig, for a fa stgrst mulig effekt av viften.

Antall bgyninger pa avtrekkskanalen bgr minimeres mest mulig
for a fa starst mulig effekt av kjgkkenviften.

Thermex anbefaler alltid bruk av en lyd- og kandensisolert avtrek-
ksslange ved gjennomfgring i uoppvarmede rom.

Thermex anbefaler at det brukes en lyddemper ved bruk av en
fleksible slange for a redusere stgynivaet.

Ved bruk av en fleksibel slange, ma det alltid kontrolleres at
denne er trukket helt ut. Dette er viktig for a minimalisere luft-
motstanden, og dermed oppna maksimal sugeevne.

Forskjellige materialer krever ulike ekspansjonsplugger og skruer.
Bruk ekspansjonsplugger og skruer som er egnet for materialet
kjgkkenviften skal monteres i.

Dersom instruksjonene for montering av skruer og beslag ikke
folges, kan dette medfgre fare for elektrisk stgt.
Minimumsavstanden til gasskomfyrer, fra brennerkant til under-
siden av kjgkkenviften, SKAL vaere 65 cm i henhold til EN 60335-
2-31.

For skapintegrerte, fritthengende og veggmonterte kjgkkenvifter
anbefaler Thermex at avstanden mellom komfyr og vifte er mel-
lom 50 cm og 70 cm for a sikre en optimal sugeevne.

Kontroller alltid minsteavstanden mellom komfyr og vifte som
angitt i kamfyrens bruksanvisning. Hvis bruksanvisningen angir
en stgrre avstand enn den som anbefales av Thermex, SKAL kom-
fyrens forskrifter fglges.

For takintegrerte modeller anbefaler Thermex at avstanden mel-
lom komfyr og vifte ikke overstiger 3 meter.

BRUK AV KJ@KKENVIFTEN

Les alltid denne bruksanvisningen naye F@R kjakkenviften tas i bruk.
Ta vare pa bruksanvisningen til senere bruk.

Sla alltid av stremmen til kjgkkenviften for vedlikehold eller repara-
sjon.

Ingen av kjgkkenviftens deler ma repareres eller skiftes ut med min-
dre det er uttrykkelig anbefalt i bruksanvisningen.

All form for reparasjon skal utfares av en fagutdannet tekniker.
Kjokkenviften ma ikke betjenes av barn under 8 ar, personer med
fysiske, psykiske eller sensoriske funksjonshemninger eller personer
som mangler erfaring eller kunnskap, med mindre disse personene er
under tilsyn eller har fatt tilstrekkelig opplaering i a bruke viften paen
trygg mate.

Barn bgr holdes under oppsyn for a hindre at de leker med kjgkken-
viften.

Rengjgring og vedlikehold skal kun utfgres av barn dersom de er under
tilsyn.

Kjokkenviften bgr rengjgres regelmessig for a sikre optimal drift og
lang levetid.

Fett og stgv samles i filteret, og kan antenne ved utilstrekkelig ren-
gjgring.

Kjokkenviften ber rengjares regelmessig, bade utvendig og innvendig,
for a unnga fettflekker pa vegger eller andre overflater.

Hvis kjgkkenviften skal brukes samtidig med apparater som gar pa
gass eller annet brennbart materiale, ma det vaere tilstrekkelig ven-
tilasjon i rommet.

Det ma ALDRI flamberes under kjgkkenviften.

Kjokkenviftens deler kan bli varme nar komfyren er i bruk.

JISUON
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MONTERING

Viften leveres med intern motor og kan bade benyttes med avtrekk til friluft eller til a resirkulere luften i rommet. Det er ogsa to forskjellige
mater a montere viften pa.

Fglg trinnene i denne veiledningen som passer til ditt valg.

AVTREKK TIL FRILUFT
Nar viften skal brukes med avtrekk til friluft, ma avtrekksbryteren i viften vaere riktig stilt inn og avtrekksflensen skal monteres pa viften. Dette
gjgres pa fglgende mate:

Ta filtrene ut av viften. Still avtrekksbryteren til avtrekk til friluft. Sett filtrene i viften.

Monter avtrekksflensen pa toppen av viften.

RESIRKULERING
Dersom viften skal brukes til resirkulering, ma avtrekksbryteren i viften vare riktig stilt inn. Videre skal dekselplaten monteres pa viften. Dette
gjores pa fglgende mate:

Ta filtrene ut av viften. Still avtrekksbryteren til avtrekk til resirku-  Sett filtrene i viften.
lering.

JISUON
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Fjern dekselplaten pa toppen av viften.

MONTERING MED N@KKELHULLBESLAG
Nar viften er stilt inn pa riktig type avtrekk, skal viften monteres. Det gjgr du ved a montere viften pa ngkkelhullene pa baksiden. Ved bruk av
ngkkelhullene er det ikke ngdvendig a montere viften under et overskap.

@nskes denne monteringen, gjgres det pa felgende mate:

1 3
]
Mal opp og merk plasseringen av de to ngk- Bor hull med et bor som er egnet til veggens Fest pluggene og skruene som er beregnet
kelhullene. materiale. for det aktuelle materialet, i hullene som er
boret.
4 6
O

Merk: Skruene skal ikke skrus lenger innenn  Heng viften pa skruene. Tafiltrene ut av viften.

det som er ngdvendig for a montere viften.
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Trekk til skruene, slik at viften sitter godt pa ~ Sett filtrene pa plass i viften. Monter avtrekket pa viften.
veggen. MERK: Dette gjelder kun hvis man gnsker
avtrekk til friluft.

MONTERING UNDER SKAP
@nsker du @ montere viften under et overskap, gjgres det pa falgende mate:

Mal opp og merk plasseringen av de fire Forbor hullene i bunnen av skapet. Mal opp og marker plasseringen av vifteav-
monteringshullene i bunnen av skapet. trekket i bunnen av skapet.

MERK: Dette gjelder kun hvis viften skal
monteres med avtrekk til friluft.

Skjzer et hull til avtrekket i bunnen av skapet.  Monter viften med fire skruer som er egnet Monter avtrekket pa viften.
MERK: Dette gjelder kun hvis viften skal til det materialet det skal monteres i. MERK: Dette gjelder kun hvis man gnsker
monteres med avtrekk til friluft. avtrekk til friluft.

EL-INSTALLASJON

Viften kables til stremnettet med det medfglgende stgpselet. Ledningen til viften er 1,4 meter.

MERK: Viften er dobbeltisolert og skal derfor ikke kobles til jord.

)ISUON
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Flaktkapan har utvecklats och producerats i enlighet med DS/EN
60335-1.

Den har flaktkapan ar endast avsedd for anvandning i privatbo-
stader. Om den anvands for andra syften bortfaller reklamations-
ratten.

Allinstallation ska utforas av en utbildad tekniker i 6verensstam-
melse med anvisningarna fran Thermex Scandinavia A/S (Ther-
mex) och géllande lagstiftning.

Thermex avsdger sig allt ansvar for skador som uppstar till foljd
av felaktig installation, montering, anvandning eller felaktiga in-
stallningar.

FORE MONTERING/DRIFTSATTNING

Kontrollera flaktkapan betraffande transportskador, fel och bri-
ster direkt vid mottagandet.

Transportskador ska anmadlas direkt vid mottagandet till trans-
portfirman och Thermex.

Fel och brister ska anmadlas till Thermex inom 8 dagar efter mot-
tagandet och senast innan montering/drifttagning.

MONTERING

Flaktkapan ar avsedd for drift vid 230 Volt 10 % ~ 50 HZ i en-
lighet med EN 50160

Anslut flaktkapan med den pamonterade stickkontakten. OB-
SERVERA: Om stickkontakten har jordanslutning ska flaktkapan
anslutas till jord.

For modeller med extern motor dr det viktigt att man INTE an-
vander gemensam nolla vid installation av flaktkapa och motar,
eftersom detta paverkar styrningen av flaktmotorn.

Vid anvandning av extern motor fran annan leveranttr SKA det
sakerstallas att motorn fungerar tillsammans med den valda
flaktkapan. Annars bortfaller reklamationsratten for flaktkapan.

Anslut inte strém till flaktkapan férran monteringen ar slutford.

Luften far inte ledas ut fran flaktkapan genom rér som anvands
for utsug fran apparater, som anvander gas eller andra brannbara
material - det maste finnas ett separat utsug.

Nationell lagstiftning, byggregler etc. gallande evakuering av luft
ska foljas.

Anvand alltid den ursprungliga utsugsdimensionen. Om en min-
dre utsugsdimension anvands forsamras effekten och ljudnivan
6kar.

Utsuget fran flaktkapan och ut i det fria bor vara sa kort som moj-
ligt for att fa stérsta mojliga effekt ur flaktkapan.

Antalet bojar pa utsuget bor minimeras sa langt det ar mojligt for
att flaktkapan ska fa hogsta majliga effekt.

Thermex rekommenderar att du alltid anvdnder ljud- och kon-
densisolerad utsugsslang vid genomféring i icke uppvarmda rum.
Thermex rekommenderar att det vid anvandning av flexslangar
anvands en ljuddampare for att minimera ljudnivan.

Vid anvandning av flexslang ska du alltid sakerstalla att denna ar
fullstandigt utstrackt for att minimera luftmotstandet och dar-
med uppna maximal sugférmaga.

Olika material krdver lika typer av vaggpluggar och skruvar. An-
vand pluggar och skruvar som passar materialet dar flaktkapan
ska monteras.

Om du inte féljer monteringsanvisningarna fér skruvar och beslag
finns risk for elektrisk stot.

Minimiavstandet till gasspisar fran brannarkant till flaktkapans
undersida MASTE vara 65 cm enligt SS-EN 60335-2-31.

For skapsmonterade, frihdngande och vaggmonterade flaktka-
por rekommenderar Thermex att avstandet mellan spishdll och
flaktkapa ar mellan 50 cm och 70 cm for att sakerstalla maximal
sugférmaga.

Kontrollera alltid det angivna minimiavstandet mellan spishall
och flaktkapa i spisens anvandarmanual. Om denna manual an-
ger ett stdrre avstand dn det som Thermex rekommenderar SKA
foreskrifterna for spisen foljas.

For takmonterade modeller rekommenderar Thermex att avstan-
det mellan spishall och flaktkapa inte dverstiger 3 meter.

ANVANDNING AV FLAKTKAPAN

Lds alltid igenom den hdr anvisningen noggrant INNAN anvdnd-
ningen av flaktkapan paborjas.

Spara den hdr bruksanvisningen for framtida bruk.

Bryt alltid strommen till flaktkapan innan rengéring, underhall
eller reparation.

Flaktkapans delar far inte repareras eller bytas ut savida detta
inte anges uttryckligen i bruksanvisningen.

Alla reparationer maste utféras av behorig tekniker.

Barn under 8 ar, personer med fysiska, psykiska eller motoriska
funktionshinder, samt personer som saknar erfarenhet eller kam-
petens, far inte anvdnda fldktkapan ensamma. En handledare
maste finnas med.

Barn maste hallas under uppsikt och de far inte leka med flakt-
kapan.

Barn far inte utféra rengéring och underhall utan uppsikt.
Flaktkapan ska rengdras med jamna mellanrum for att sdkerstdl-
la optimal drift och lang livslangd.

Fett och dammrester fastnar i filtret och kan antandas vid felak-
tigt utford rengoring.

Flaktkapan ska rengdras bade utvandigt och invdndigt for att
undvika fettflackar pa vdggar eller andra ytor.

Om flaktkapan anvands samtidigt som apparater som anvdnder
gas eller andra brannbara material maste rummet ha tillrdcklig
ventilation.

Utfér ALDRIG flambering under flaktkapan.

Flaktkapans delar kan bli varma ndr spisen anvdnds.

INVINTIV « WISN3IAS
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FORPACKNINGEN INNEHALLER

«  1flaktkapa

*  1bruksanvisning

* 1monteringsanvisning
*  lutsugsstos

«  Ttdckskiva

MATTSKISS
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MONTERING

Flaktkapan levereras med inbyged motor och kan anvandas till evakuering eller for recirkulation av luften. Det finns ocksa tva olika satt att
montera flaktkapan.

Folj stegen i den hdr bruksanvisningen beroende pa ditt val.

LUFTUTSUG
Nar flaktkapan ska anvandas med luftutsug ska utsugsvdxlingen i flaktkapan vara ratt instdlld och utsugsstosen ska manteras pa flaktkapan.
Detta ska goras i foljande steg:

Ta ut filtren ur flaktkapan. Montera utsugsvaxlingen till det fria. Satt i filtren i flaktkapan.

Montera utsugsstosen pa flaktkapans ovan-
sida.

RECIRKULATION
Om flaktkapan ska anvandas for recirkulation maste utsugsvaxlingen i flaktkapan vara ratt instdlld. Dessutom ska tackplatta monteras pa
flaktkapan. Detta gors i foljande steg:

Ta ut filtren ur flaktkapan. Montera utsugsvaxlingen sa att utsuget gar  Satt i filtren i flaktkapan.
till recirkulation.

INIY3LNOW <« WISNAAS
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Montera tackplattan pa flaktkapans ovansida.

MONTERING MED NYCKELHALSBESLAG
Nar du ar saker pa att flaktkapan dr instdlld pa ratt typ av utsug kan flaktkapan monteras. Montera flaktkapan pa nyckelhalen pa dess baksida.
Om du anvander nyckelhalen fér montering ar det inte nédvandigt att montera flaktkapan under ett 6verskap.

Denna typ av montering gors i foljande steg:

1 3
]
Madt upp och markera placeringen av de tva Borra halen i vdggen med ett borr som drav-  Montera vdggpluggar och skruvar, avsedda
nyckelhalen. sett for vaggens material. for vdggens material, i de férborrade halen.
4 6
©
Observera: Skruva inte in skruvarna langre  Hang flaktkapan pa skruvarna. Ta ut filtren ur flaktkapan.

an att flaktkapan fortfarande kan monteras.
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Dra at skruvarna sa att flaktkapan lases fast ~ Satt tillbaka filtren i flaktkapan. Montera slangen/kanalen pa flaktkapan.
mot vdggen. OBSERVERA: Detta gdller bara vid evakue-

ring av luften.

MONTERING UNDER SKAP
Om du vill montera fldktkapan i botten av ett 6verskap ska det géras enligt féljande:

\ | T CARN

Mdt upp och madrk ut placeringen av de fyra  Forborra halen i skapets botten. Madt upp och mdrk ut placeringen for flaktka-
monteringshalen pa skapets botten. pans utsug pa skapets botten.
OBSERVERA: Detta galler bara om flaktkapan
ska monteras med utsug till friska luften.

Skar ut hal for utsuget i skapets botten. Montera fliktkapan med fyra skruvar som Montera slangen/kanalen pa flaktkapan.
OBSERVERA: Detta galler bara om flakt- passar det material de monteras i. OBSERVERA: Detta galler bara vid evakue-
kapan ska monteras med utsug till friska ring av luften.

luften.

ELINSTALLATION

Anslut flaktkapan till elndtet med den monterade stickproppen. Flaktkapans kabel &r 1,4 meter.

OBSERVERA: Flaktkapan ar dubbelisolerad och ska darfor inte jordas.

NOILVTIVLSNITT « WISNIAS
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YLEISIA VAROITUKSIA

Liesikupu on suunniteltu ja valmistettu standardin DS/EN 60335-
1 mukaisesti.

Tdma liesikupu on tarkoitettu vain kotitalouskayttéon. Takuu
raukeaa, jos sita kaytetdan muihin tarkoituksiin.

Asennus on annettava ammattitaitoisen asentajan suoritet-
tavaksi Thermex Scandinavia A/S:n (Thermex) ohjeiden ja voi-
massa olevan lainsaddannén mukaisesti.

Thermex ei vastaa mistddn vadran asennuksen, kiinnityksen,
kdyton tai mahdollisten vddrien asetusten aiheuttamista vahin-
goista.

ENNEN ASENNUSTA/KAYTTOONOTTOA

Tarkista hetivastaanoton yhteydessa, ettd liesikuvussa ei ole kul-
jetusvaurioita eika virheita.

lImoita mahdollisista kuljetusvaurioista valittomadsti kuljetusliik-
keelle ja Thermexille.

Virheistd ja puutteista on ilmoitettava Thermexille 8 pdivdn
kuluessa tuotteen vastaanottamisesta, kuitenkin viimeistaan
asennuksen/kdyttéonoton yhteydessa.

ASENTAMINEN

Liesikupu on suunniteltu kdytettdvdksi sdhkoverkossa 230 V +10
% ~50 Hz standardin EN 50160 mukaisesti

Liita liesikupu siihen kytketylld pistokkeella. HUOMAUTUS: Jos
pistokkeessa on maadoitus, se TAYTYY kytked maadoitettuun
pistorasiaan.

Ulkoisella moottorilla varustetuissa malleissa El saa kdyttda yh-
teistd nollajohtoa poistopuhaltimen ja moottorin asennukseen,
koska se vaikuttaa laitteen ohjaukseen.

Muun valmistajan ulkoista moottoria kaytettdessa TAYTYY var-
mistaa, ettd moottori on yhteensopiva liesikuvun kanssa. Muus-
sa tapauksessa liesikuvun takuu raukeaa.

Ald kytke virtaa liesikupuun, ennen kuin asennus on valmis.
Liesikuvusta ei saa johtaa ilmaa tuuletuksessa kdytettdvdadn ka-
navaan, jossa kulkee kaasuja tai muita palavia materiaaleja, vaan
ilma on johdettava erilliseen kanavaan.

Kansallista lainsdaddntdd ja rakennusmaddrdyksid, jotka koskevat
poistoilmakanavia ja ilmanvaihtoa, on noudatettava.

Kdyta aina alkuperdisen kokoista poistokanavaa. Jos poistoka-
nava on pienempi, liesikuvun suorituskyky huononee ja melutaso
kasvaa.

Liesikuvun poistokanavan pitdisi olla mahdollisimman Iyhyt, jot-
ta liesikupu toimisi mahdollisimman tehokkaasti.

Hormin mutkien mddrd on pyrittdva pitdamddn mahdollisimman
pienend, jotta liesikupu toimisi mahdollisimman tehokkaasti.
Thermex suosittelee dani- ja [dmpdoeristetyn hormiputken kdyt-
tamistd aina, kun hormi kulkee kylmissa tiloissa.

Jos liittdmiseen kdytetddn joustavaa putkea, Thermex suosit-
telee ddnenvaimentimen kdyttamistd, jotta melutaso pysyisi
mahdollisimman pienend

Joustavaa putkea kdytettdessd on aina varmistettava, ettd se
on venymatdn, jotta minimoidaan ilmanvastus ja saavutetaan
suurin mahdollinen poistokyky.

Eri materiaalit vaativat erilaiset tulpat ja ruuvit. Kaytd seindtulp-
pia ja ruuveja, jotka sopivat materiaaliin, johon liesikupua ollaan
asentamassa.

Asennusohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa
sahkaiskun.

Vdhimmaisetdisyyden kaasulla toimiviin keittolevyihin liesikuvun
alapuolen reunasta TAYTYY olla 65 cm EN 60335-2-31-standardin
mukaisesti.

Kotelorakenteisen, vapaasti ripustetun ja seindan kiinnitetyn lie-
sikuvun tapauksessa, Thermex suosittelee keittolevyn ja liesiku-
vun valiseksi etdisyydeksi 50-70 cm, jotta imuteho olisi mahdol-
lisimman hyvd.

Tarkista aina lieden kdyttoohjeessa mdadritelty vdhimmadisetadi-
syys lieden ja liesikuvun valilla. Jos ohjeissa mainittu etdisyys on
Thermexin suositusta suurempi, PITAA noudattaa lieden kayt-
toohjeessa mainittuja mittoja.

Kattoon kiinnitettyjen mallien tapauksessa Thermex suosittelee,
ettd etdisyys lieden ja liesikuvun vadlilld on enintddn 3 metrid.

LIESIKUVUN KAYTTAMINEN

Lue aina ohjeet huolellisesti ENNEN liesikuvun kdyton aloittamista.
Sdilytd ndmd ohjeet my6hempdad tarvetta varten.

Kytke liesikupu aina irti sdhkoverkosta ennen puhdistusta, huoltoa tai
korjausta.

Liesikuvun mitddn osaa ei saa korjata tai vaihtaa, ellei kdyttoohjeessa
nimenomaisesti suositella sitd.

Kaikki korjaustydt on annettava ammattitaitoisen asentajan suoritet-
tavaksi.

Alle 8-vuotiaat lapset, henkil6t, joilla on fyysisid, henkisia tai aisteihin
liittyvid vajaatoimintoja, seka henkilét, joilla ei ole riittdvdd kokemus-
ta tai tietoa, saavat kdyttdd liesikupua vain jos nditd henkilgita valvo-
taan tai he ovat saaneet riittdvdsti opastusta liesikuvun turvalliseen
kdyttoon.

Lapset eivdt saa leikkid liesikuvulla.

Puhdistusta ja huoltoa ei saa antaa lasten suoritettavaksi, elleivdt he
ole valvonnan alaisina.

Liesikupu pitdd puhdistaa sdanndéllisesti tehokkaan toiminnan ja pit-
kdn kayttoidn takaamiseksi.

Suodattimeen kertyy rasvaa ja pélya, jotka voivat syttya riittdmdtto-
man puhdistuksen takia.

Liesikupu pitdd puhdistaa saannéllisesti sisa- ja ulkopuolelta, jotta
vdltetddn rasvatahrojen muodostuminen sen seiniin ja muihin pintoi-
hin.

Jos liesikupua kdytetddn samanaikaisesti kaasua tai muita palavia
materiaaleja kdyttdvien laitteiden kanssa, huoneen riittdvd ilman-
vaihto pitdd varmistaa.

ALA KOSKAAN liekita ruokia liesikuvun alla.

Liettd kdytettdessd liesikuvun osat voivat kuumentua.

IWons

VISINLIOYVA YISIFTA



Inons

QL1VSISSNLINIOL

24 THERMEX MANCHESTER SMART

M 520232061204092018

TOIMITUSSISALTO

*  1liesikupu

*  1kadyttoohje

*  lasennusohje
*  Thormiputki
e 1kansi

IKAAVAKUVA
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ASENTAMINEN

Kuvun toimitukseen sisdltyy sisdinen moottori. Kupua voi kayttdd ulkohormiin liitettyna tai sisdiselld ilman kierratykselld. Kupu voidaan kiinnit-
tda myos kahdella eri tavalla.

Noudata tdamdn oppaan niitd ohjeita, jotka koskevat valitsemaasi asennustapaa.

ULOSVIEVA TUULETUSKANAVA
Kun kupu asennetaan ulos menevaddn tuuletuskanavaan, on kanavakappale asennettava kupuun oikein, ja hormiputki on asennettava kupuun.
Se tapahtuu seuraavasti:

Irrota suodattimet kuvusta. Asenna kanavakappale ulosvievaan tuule- Aseta suodattimet liesikupuun.
tuskanavaan.

Asenna hormiputki kuvun ylapuolelle.

SISAINEN KIERRATYS
Jos kuvussa on tarkoitus kdyttda ilman kierrdtystd, on kanavakappale asennettava kupuun oikein. Lisdksi kansi on asennettava kupuun. Se
tapahtuu seuraavasti:

Irrota suodattimet kuvusta. Asenna kanavakappale kierratykseen mene- Aseta suodattimet liesikupuun.
vddn kanavaan.

IWons
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Asenna kansi kuvun pdalle.

ASENTAMINEN AVAIMENREIKAKANNATTIMIIN
Kun kupu on saddetty oikeantyyppiseen hormiin sopivaksi, voidaan kupu asentaa paikoilleen. Se voidaan tehda kiinnittdmalla kupu sen takaosan
avaimenreikdkannattimilla. Jos kdytetddn avaimenreikdkannattimia, on valttamdtontd asentaa kupu kaapin alle.

Jos asennus halutaan tehda ndin, se tapahtuu seuraavasti:

1 3
é %i; % xz\ ]
]
Mittaa ja merkitse ndiden kahden reidn pai- Poraa reidt seinddn poralla, joka sopii seindn  Kiinnitda seindmateriaaliin sopivat seindtul-
kat. materiaalille. pat ja ruuvit porattuihin reikiin.
4 6
©
Huomautus: Ruuvit eivét kierry syvemmalle  Ripusta kupu ruuveihin. Irrota suodattimet kuvusta.

kuin kuvun asennus vaatii.



M 520232061204092018 THERMEX MANCHESTER SMART 27

Kirista ruuvit kannen kiinnittamiseksi sei- Aseta suodattimet takaisin kupuun. Kiinnita hormi liesikupuun.
ndan. HUOMAUTUS: Koskee vain ilmanpoistoa yh-

teydessd ulkoilmaan.

ASENTAMINEN KAAPIN ALLE
Jos asennus halutaan tehdd kaapin sivulle, se tapahtuu ndin:

\ @ T CARN

Mittaa ja merkitse neljdn kiinnitysreidn pai- Esiporaa reidt kaapin sivuihin. Mittaa ja merkitse kuvun ilmanvaihtokana-
kat kaapin sivuihin. van paikka kaapin sivuihin.
HUOMAUTUS: Koskee vain asennusta, jossa
kuvun ilmanpoisto on yhteydessd ulkoilmaan.

Leikkaa kaapin sivuun reika ilmanvaihtokana-  Asenna kupu neljalla, asennusmateriaaliin ~ Kiinnita hormi liesikupuun.
vaa varten. sopivalla ruuvilla. HUOMAUTUS: Koskee vain ilmanpoistoa yh-

HUOMAUTUS: Koskee vain asennusta, jossa teydessa ulkoilmaan.
kuvun ilmanpoisto on yhteydessa ulkailmaan.

SAHKOASENNUKSET

Kupu liitetddn sahkdverkkoon toimitukseen sisdltyvalla pistokkeella. Kuvun johto on 1,4 m pitkd.

HUOMAUTUS: Kupu on kaksoiseristetty, eika laitetta saa sen takia maadoittaa.

Inons
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ADVERTENCIA GENERAL

El extractor ha sido fabricado segtin la norma DS/EN 60335-1
Este extractor esta destinado exclusivamente al uso doméstico.
Si se utiliza para otros fines quedara anulada la garantia.

La instalacién debera efectuarla personal técnico capacitado de
acuerdo a las indicaciones ofrecidas por Thermex Scandinavia A/S
(Thermex) y a la legislacion pertinente.

Thermex no se responsabiliza de dafios provocados por una mala
instalacién, montaje, uso o configuracion.

ANTES DEL MONTAJE Y USO

Al recibir el extractor, compruebe gue esté completo y no tenga
dafios causados por el transporte.

En caso de dafios causados durante el transporte, informe a la
empresa transportistay a Thermex.

Otros fallos o faltas deberan comunicarse a Thermex antes de
ocho dias de la fecha de recibo y en todo caso antes del montaje
y uso.

MONTAJE

El extractor esta indicado para su uso a 230 Voltios +10% ~ 50 HZ
de acuerdo con EN 50160

Conecte el extractor con el enchufe que se incluye. ATENCION Siel
enchufe tiene conexién a tierra, el extractor DEBERA conectarse
a tierra.

En modelos con motor externo NO se debe emplear el mismo cero
alinstalar el extractory el motor, puesto que esto afectaria al con-
trol.

Si se emplea un motor externo de otro proveedor DEBERA asegu-
rarse que sea compatible con el extractor. De otro modo se pierde
el derecho de reclamacion relativo al extractor.

No conecte el extractor a |a corriente antes de terminar la instala-
cion.

Para la salida de aire del extractor no debera emplearse un con-
ducto por el que circule gas u otros fluidos inflamables. La salida
deberd ocurrir a través de un conducto separado.

Se deberd respetar la legislacién pertinente tanto a nivel nacional
como especificamente aplicable a edificios y salidas de aire.
Respete siempre la dimensién original del tiro. Si se reduce el ta-
mafo del tiro se pierde capacidad y aumenta el nivel de ruido.

El conducto desde extractor hasta el exterior debera ser lo mas
corto posible para que el extractor sea lo mas efectivo posible.
Hay que reducir el nimero de curvaturas del conducto para gue el
extractor sea lo mas efectivo posible.

Thermex recomienda siempre el uso de conductos extractores
aislados contra ruido y humedad en habitaciones no calefactadas.
Thermex recomienda emplear un amortiguador de ruido si se
utilizan conductos flexibles.

Sise emplea un conducto flexible, hay que asegurarse de que esta
extendido para reducir al minimo la resistencia del aire y obtener
asi un mejor rendimiento

Eltipo de tacos y tornillos depende del tipo de material. Utilice ta-
cosy tornillos adecuados para el material sobre el que va a montar
el extractor.

En caso de no seguir las indicaciones de montaje de tornillos y
protectores, podria provocarse una sacudida eléctrica.

La distancia minima desde el borde de una cocina de gas hasta la
parte inferior del extractor es de 65 cm de acuerdo con EN 60335-
2-31.

Para extractores integrados en armarios, colgantes o montados
en pared, Thermex recomienda que la distancia entre la placa
de cocina y el extractor sea de entre 50 y 70 cm para asegurar la
maxima eficacia.

Compruebe siempre la distancia minima indicada en las instrucci-
ones de la placa de cocina para esta y el extractor. Sl la distancia
indicada es mavyor a la que recomienda Thermex, DEBERA seguir
las instrucciones de la placa de cocina.

Para modelos integrados en el techo, Thermex recomienda que la
distancia entre la placa de cocina y el extractor no supere los 3 m.

EMPLEO DEL EXTRACTOR

Lea siempre estas instrucciones detenidamente ANTES de utilizar el
extractor.

Guarde las instrucciones para posibles consultas posteriores.
Interrumpa el suministro eléctrico del extractor antes de emprender
cualguier operacion de mantenimiento o reparacion.

No repare ni sustituya ninguna parte del extractor si no se indica ex-
presamente en las instrucciones de uso.

Toda operacién de reparacion debera ser efectuada por personal ca-
pacitado.

Los nifios menores de ocho afos, las personas con minusvalias fisicas,
psiquicas o sensoriales, y las personas sin la experiencia o el conoci-
miento necesarios no deberan operar el extractor, a no ser que lo ha-
gan bajo supervisidn o que hayan recibido la instruccion necesaria para
garantizar su seguridad.

Vigile que los nifios no jueguen con el extractor.

Los nifios pueden realizar operaciones de limpieza y mantenimiento
bajo supervision.

Hay que limpiar a fondo el extractor para garantizar un funcionamien-
to 6ptimo vy una larga vida util.

El filtro acumula grasa y suciedad, por lo que puede prender fuego si
no se limpia.

Hay que limpiar el extractor por dentroy por fuera para evitar manchas
de grasa en la pared y otras superficies.

Si el extractor se emplea junto con aparatos que funcionen mediante
gas u otros materiales inflamables, se debe asegurar una buena ven-
tilacion del lugar.

No flambear NUNCA debajo del extractor.

Algunas partes del extractor podrian calentarse al utilizar Ia placa de
cocina.

TVH3INID VIONILHIAAY « TONVdST
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*  1conducto de extraccion

* lcubierta
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El extractor viene con motor internoy el conducto de ventilacién puede ir al exterior o recircular el aire. Existen dos modos de montar el extractor.
Siga las indicaciones que se ajusten al método de su eleccion.

EXTRACCION AL EXTERIOR
Cuando se usa la campana con extraccién al exterior, la configuracién debe ser la correcta, y hay que montar el conducto de extraccién en la cam-
pana. Esto se realiza siguiendo los siguientes pasos:

Retirar los filtros del extractor. Ajustar la configuracién para extraccion al  Cologue los filtros en el extractor.
exterior.

Montar el conducto extractor en la parte su-
perior.

RECIRCULACION
Si el extractor se va a emplear para recircular el aire, la configuracién debe ser |a correspondiente. Ademas hay que montar la cubierta en el ex-
tractor. Esto se realiza siguiendo los siguientes pasas:

Retirar los filtros del extractor. Ajustar la configuracion para recirculacion. Coloque los filtros en el extractor.

3(VINOW « TONVdS3
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Montar la cubierta en la parte superior.

MONTAJE CON FIJACIONES DE TIPO "0JO DE CERRADURA"

Una vez configurado el tipo de extraccién, hay gue montar el extractor. Se puede montar mediante los ojos de cerradura del lado posterior. Usan-
do estos ojos de cerradura para el montaje se evita tener que montar el extractor bajo un mueble aparador.

Para montarlo de este maodo, se siguen estos pasos:

Mida y marque la ubicacién de los dos orifi- Taladre los orificios en |a pared con un taladro
cios correspondientes a las fijaciones de tipo  apropiado al material de |a pared.
"ojo de cerradura".

Atencién: Al atornillar los tornillos, deje es-  Cuelgue el extractor de los tornillos.
pacio para montar el extractor.

s VA

[ ]
Coloque tacos vy tornillos apropiados al ma-
terial que se monta en los orificios preperfo-
rados.

Retirar los filtros del extractor.
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Apretar los tornillos para fijar el extractor a  Cologue los filtros de nuevo en el extractor. Coloque la salida de humos en el extractor.
la pared. ATENCION: Esto es aplicable solo para ex-
traccion al aire libre.

MONTAJE BAJO MUEBLE APARADOR
Si se prefiere montar el extractor bajo un aparador, se siguen estos pasos:

Medir y marcar la posicién de los agujeros de  Perforar el fondo del aparador. Medir y marcar la posicién del conducto del
montaje en la parte inferior del aparador. extractor en |a parte inferior del aparador.

ATENCION: Esto es aplicable solo para ex-
traccion al aire libre.

Recortar el hueco del conducto en el fondo  Monte el extractor con cuatro tornillos ade- Cologue la salida de humos en el extractor.
del mueble. cuados al material de |a pared. ATENCION: Esto es aplicable solo para ex-
ATENCION: Esto es aplicable solo para ex- traccion al aire libre.

traccion al aire libre.

INSTALACION ELECTRICA

Conectar el extractor a la corriente eléctrica mediante el enchufe integrado. El cable del extractor mide 1,4 metros.

ATENCION: El extraccion tiene doble aislamiento, por o que no hace falta conectarlo a tierra.

T0NVdS3
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GENERAL WARNING

This hood has been developed and produced in accordance with
DS/EN 60335-1.

This hood is intended for home use only. Using for other purposes
will make the warranty invalid.

All installations must be carried out by a qualified technician in
accordance with the instructions set out by Thermex Scandinavia
A/S (Thermex) and the Laws in force.

Thermex disclaims any liability for damage resulting from impro-
per installation, assembly, operation or incorrect settings.

BEFORE INSTALLATION/OPERATION

Check the hood for transport damage, defects and missing parts
immediately upon receipt.

Transport damage should be reported immediately to the trans-
port company and Thermex upon receipt.

Any defects and/or missing parts should be reported to Thermex
within 8 days of receipt and prior to installation/operation.

INSTALLATION

The hoad is designed to operate at 230 volts + 10% ~ 50 Hz in
accordance with EN 50160

Connect the hood with the attached plug. NOTE: If the plug has
an Earth terminal, the hood MUST be earthed.

For models with an external motor it is important NOT to use
common zero when installing the hood and motor, as this will af-
fect operation.

When using an external motor from another supplier, the motor
MUST be compatible with the selected hood. Failure to comply
with this will invalidate the warranty.

The hood must not be connected to the mains before installation
is complete.

The air must not be discharged from the hood into a pipe used for
extraction from devices using gas or other combustible materials.
Such devices must have a separate vent.

The national law and building regulations etc. for air emissions
must be observed.

Always use the original exhaust measurements. Reduction of the
exhaust size will reduce performance and increase sound levels.
The exhaust from the hood to the outside should be as short as
possible in order to maximise the efficiency of the hood.

The number of bends on the exhaust should be minimal in order
to maximise the efficiency of the hood.

Thermex recommends that vent hoses insulated against noise
and condensation for all bushings in unheated rooms are always
used.

Thermex recommends using a silencer when flexible hoses are
used in order to minimise sound levels.

When using flexible hoses, always ensure that they have been
fully extended in order to minimise air resistance and thereby ma-
ximise suction performance.

Different materials require different rawlplugs and screws. Rawl-
plugs and screws suitable for the material onto which the hood
will be mounted on must be used.

If the instructions for the installation of screws and fittings are
not followed, it may result in electrical shock.

The minimum distance to gas hobs from the burner's edge to the
underside of the hood MUST be a minimum of 65 cm in accordan-
ce with EN 60335-2-31.

For cupboard-integrated, suspended and wall-mounted hoods,
Thermex recommends that the distance between the hob and
cooker hood is between 50 cm and 70 cm in order to ensure ma-
ximum suction.

Always check the minimum distance between the hob and the
cooker hood, as indicated in the instructions for the hob. The
instructions for the hob MUST be observed if a greater distance
than that recommended by Thermex is indicated in this manual.
Thermex recommends that the distance between the hob and the
hood should not exceed 3 metres for ceiling-integrated models.

USE OF THE HOOD

Always read this manual carefully BEFORE using the hood.

Always keep this manual for future reference.

Always disconnect the power to the hood prior to cleaning, mainte-
nance or repair.

Do not repair or replace any part of the hood, unless specifically rec-
ommended in the instruction manual.

A gualified technician must carry out all repairs.

The hood may only be used by children under 8 years of age, people
with physical, mental or sensory disabilities and persons who lack
experience or knowledge if these persons are supervised or have re-
ceived the necessary training in the safe use of the product.

Children should be supervised so that they do not play with the hood.
Children may only carry out cleaning and maintenance when under
supervision.

The hood must be cleaned regularly to ensure optimal operation and
long service life.

Crease and dust debris collect in the filter and may risk igniting with
insufficient cleaning.

The hood should be cleaned inside and out frequently to avoid grease
stains on walls or other surfaces.

If the hood is used together with appliances that use gas or other
combustible material, there must be adequate ventilation.

NEVER flambé beneath the hood.

The hood's parts may become hot during use of the hob.

ININYVM TYHINTD <« HSITON3T
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INCLUDED IN THE BOX

*  1range hood

* 1setof operating instructions

» 1setof installation instructions
+  lexhaust flange

*  Tcover panel

DIMENSIONAL DRAWING
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INSTALLATION

The hood is supplied with an internal motor and can be used with the exhaust venting into the open air or for recirculation of air. The hood can
also be installed in two different ways.

Follow the steps in these instructions that match your choice.

EXHAUST VENTING INTO THE OPEN AIR
If the hood is used with the exhaust venting into the open air, the exhaust change in the hood must be set correctly and the exhaust flange must
be mounted on the hood. This is carried out in the following steps:

Remove the filters from the hood. Set exhaust change for exhaust venting into  Replace the filters inside the hood.
the open air.

Mount the exhaust flange onto the top of
the hood.

RECIRCULATION
If the hood is used for recirculation, the exhaust change in the hood must be set correctly. The cover panel must also be mounted on the hood.
This is carried out in the following steps:

Remove the filters from the hood. Set the exhaust change for exhaust venting  Replace the filters inside the hood.
into the open air.

HSITON3
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Mount the cover panel onto the top of the
hood.

INSTALLATION USING KEYHOLE BRACKETS

Once the hood has been set for the correct type of exhaust, the hood must be fitted. This can be carried out by mounting the hood on the
keyholes on the back of the hood. Using the key holes to mount the hood means that it is not necessary to install the hood under a cupboard.

This is type of installation is carried out in the following steps:

s VA

Measure out and mark the position of the Drill the holes into the wall using a suitable Ensure that the rawlplugs and screws are

two keyholes. drill for the type of wall.

suitable for the wall material in question and
insert them into the pre-drilled holes.

NOTE: The screws must not be screwed in Hang the hood on the screws.
further than the hood can be installed.

Remove the filters from the hood.
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Tighten the screws in order to secure the
hood to the wall.

Replace the filters back in the hood.

Install the exhaust outlet on the hood.
NOTE: This only applies when venting into

HSITON3
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open air.
INSTALLING UNDER A CUPBOARD
Installing the hood at the bottom of a cupboard is carried out as follows:
1 2 3
;‘E; =
+ : e
I

\ @

Measure out and mark the position of the
four mounting holes on the bottom of the
cupboard.

T

Pre-drill the holes in the bottom of the cup-
board.

Measure out and mark the position of the
hood’s exhaust on the bottom of the cup-
board.

NOTE: This only applies when venting into
open air.

6

Install the exhaust outlet on the hood.
NOTE: This only applies when venting into
open air.

Cut a hole in the bottom of the cupboard for
the exhaust.

NOTE: This only applies when venting into
open air.

Mount the hood using four screws that
match the material into which they are being
screwed.

ELECTRICAL INSTALLATION

Connect the hood to the electrical mains socket using the installed plug. The wire on the hood is 1.4 metres long.

NOTE: The hood is double-insulated and does therefore not need to be earthed.
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